Zmluva

o poskytovani auditorskych slufieb uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zikonnik v zneni neskoriich predpisov

L Zmluvné strany

Dodavatel’; SISA auditing spol. s r.o., auditorski spolotnost’, & licencie 18
saplsand do Obehodndho regisine Cdresnishs siady
Bratislava I, v oddieli Sro, viodka & 3306/B
sidlo: Na padi 4, 821 02 Bratislava

zastupeni: Ing, Zita Porubski, oo susmimy auditor ¢, licescie 937, koastel spoletnosts
ICO: 31 330 258
IC DPH: SK2020332721

(dalej len  doddvatel™)

Odberatel’: Obec Silica
sidlo: Silica 43, 049 52 Silica
rastipend: Ing. Tomad Virady, starosta obee
ICO: 00 328 782
DIC: 2020937149

idalej len odberatel™)

Pre ucely tejto zmluvy sa pod pojmom ,audit™ rozumie Statutdmy audit definovany v § 2
ods. | zakona o Satutirnom sudite a pod poymom . dodavatel* sa rozumie | Statutirny auditor
alebo auditorska spoloénost™ definovani v § 2 ods.2 a 3 zdkona o Eatutirnom audite.

Sluzby sa poskytuji v stilade s Obchodnym zikonnikom & 513/1991 Zb. v zneni zmien
a dodatkov, vsulade so Zikonom o Matutarnom audite €. 423/2015 Z. z a vsilade
5 Medzindrodnymi auditorskymi Standardn (ISA).

I1. Predmet amluvy

1. Dodavatel' sa zaviizuje zabezpedit’ pre odberatel’a v zmysle tejto zmluvy:

a) Staturdray audit uctovne] zavierky zostavenej k 31.12.2021 podla zakona &
43172002 Z.z. ¢ Oflovnictve v zneni neskordich predpisov (dalej len ,.zikon o
udtovnictve™), vykonany v stilade so zikonom €. 423/2015 Z. z. o Statutirnom audite
a o zmene a doplneni zdkona & 431/2002 Z.z. o Gétovnictve v zneni neskorfich



predpisov v platnom zneni (dalej len ,zikon o Statutirmom audite®™) a ostatnymi
pravoymi normami tykajicimi sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej republike,
b) overenie vyroénej sprivy za rok 2021 zostavenej podla § 22b zikona o Gétovnictve,
¢} overenie dodriiavania povinnosti podlfa § [0ods.7a®, § 16 0ds. 12, § 1T § 19 ods. |

zikona & 583/2004 Z. z, o rozpottovich pravidlach dzemnej samospravy v platnom
zneni, v stilade 5 § 16 ods.3 tohto zakona,

Na ziklade vykonania pric podla bodu | visledkom auditu je;

a) prerokovanic vysledkov priebeiného auditu spravnosti vedenia O8tovnictva vrdtane
navrhov na odstrinenie nedostatkov,

by wydanie sprivy nezavisicho suditora kuétovnej zévierke obee za rok 2021 pre
starostu a obecné zastupitel'stvo v slovenskom jazyku, v troch vyhotoveniach pre
odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodivatela; spriva bude obsahovat sprivu
zauditu OCtovne] zavierky, spravu k dodrfiavaniu povinnesti pedfa pofiadavick
zikona o rozpottovych pravididch a sprivu k informéciam, ktoré sa uvadzaji vo
viroing] sprave (v pripade, ak dodivatel’ bude mat’ vyrolni sprivu k dispozicii pred
vydanim spravy z auditu GCtovnej sivierky),

¢) vypracovanie listu odporifani na odstrinenie nedostatkov ristenyeh pri audite, v
troch vyhotoveniach pre odberatel’a a v jednom vyhotoveni pre dodivatela; zmluvné
strany sa modu dohodnit a) na vynechani pisomnej formy odporiéani,

d) vydanie dodatku k sprave nezavislého auditora, obsahujiceho spriva k informéciam,
ktoré sa uvadzaji vo vyroénej sprave (v pripade, ak dodavatel’ bude mat’ vyroéni
spravu k dispozicil po vydani spravy zauditu Gftovne] zdvierky), v slovenskom
Jazyku, vdvoch vyhotoveniach pre odberatela av jednom wvyhotoveni pre
dodavatel'a,

Statutarny audit sa uskutoéni s cielom vyjadrit’ ndzor na Gétovnd zévierku.

V dosledku  charakteru testov ainvch prirodzenych  obmedzeni  auditu  spolu
s prirodzenymi  obmedzeniami  kaZdého systému  Gltovnictva  a systému  voitorne
kontroly, existuje nevyhnuiné nziko, ?e niektoré vyznamné nespravnosti mdZu ostat’
neodhalené aj naprick tomu, Zc sa audit radne naplanoval a vykonal v silade s platnou
legislativou a ISA.

V silade s Medzindrodnymi auditorskymi standardmi auditor modifikuje ndzor na
udtovnd zavierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade vyznamnych
ch¥b a nezrovnalosti zistenych v Gétovnej zavierke, v pripade zésadnych nesprivnosti
v iftovnej zdvierke, alebo ak zisti take obmedzenie rozsahu audit, Ze nebude schopny
vijadrit’ nazor na Gétovnn zavierku,

1. Vvkondvanie auditu

I

Dodavatel’ je povinny vykonivat' slufby sGvisiace s predmetom zmluvy v terminoech
dohodnutych s odberatel'om. Sluiby uvedené v &lanku IL1. pism. a) a ¢} tejto zmluvy je
dodivatel' povinny vykonat' najneskér do 30.06.2022. Sluzby uvedené v Elinku 111,
pism., b) tejto zmluvy je dodavatel' povinny vykonat' najneskdr do 31.07.2022. Predbeiné
terminy sa midZu zmenit’ podla okolnosti na ziklade dohody obidvoch strin,



Odberatel' je povinny dodal’ dodivatel'ovi vietky podklady nevyhnutné pre potreby
vykonu sluZieb sivisiacich s predmetom emluvy, ato pricheine podfa poziadaviek
dodavatela.

V zmysle § 22 ods, Y zdkona o $atutirnom sudite mé doddvatel’ prave pofadoval’, aby
mu odberatel' poskytol pofadované doklady a iné dokumenty, informdcie a vysvetlenia
potrebné na riadny vikon auditu v nim pozadovanej forme, vratane takych informicii,
ktoré si pravne kvalifikované ako osobné (daje podFa § 2 zdkona &, 182018 Z, z..

V savislosti so spracovanim osobnych tdajov doddvatel'om pre Géely zikona €.297/2008
Z. % o ochrane pred legalizdciou prijmov z ftrestnej éinnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zikonov (dalej len zikon
¢.297/2008 £.z.) ma dodavatel’ ako povinnd osoba postavenie prevadzkovatel'a vo vztahu
k IS osobnych adajov, ktorého Glel spraciivania vymedzuje zikon &.297/2008 Z, z., a
preto bude osobne ddaje klienta na Gfel vykonania starostlivosti spracivat’ v intenciach
#19 zakona €297/2008 Z.z, bez sthlasu dotknute) osoby. Doddvatel' spraciiva a chrani
osobné daje v silade s ustanoveniami Nariadenia Eurdpskeho Parlamentu a Rady (EL)
2016/679 227, aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spracivani osobnych Gdajov
a o vol'nom pohybe takychto adajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (vieobecné
nariadenie o ochrane Gdajov) {dalej len ,,GDPR") a zikona ¢ 18/2018 Z.z o ochrane
oserbnych Gdajov a 0 zmene a doplneni nisktorych zékonov (d'alej len , . Zakon o ochrane
osobnych udajov®), ake aj so vietkymi vicobeene zéviznymi pravaymi predpismi, ktoré
ich vykondvaji, Pocas predzmluvnych vzt'ahov ako aj poas samomého poskytovania
slu¥ieb zo strany dodivatela, odberatel méZe poskytoval’ doddvateTovi osobné Gdaje
roemych fyzickych osdb. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je oprivoeny tieto vsobné Gdaje
dodavatelovi  poskytnut'.  Dodavatel’ sa pre Olely tejlo zmluvy povaduje za
prevadzkovatela tychio osobnych udajov v zmysle &, 4 ods. 7 GDPR afalebo § 5 pism.
o} Zakona o ochrane osobnych Gdajov.

Povinnost' poskytovat' dodavatelovi potrebné informacie, doklady a dokumenticiu
o odberatelovi majl s jeho sihlasom a) obchodni parineri apravni  zistupcovia
oddberatela.

Pocas fizy plinovania asuditu sa odberatel’ a doddvatel' dohodni na zozname informacii a
materialov, vritane pracovne) verzie Uétovne] zivierky a virolnej sprivy (d'alej len
LZornam  materialov™), ktoré odberatel’ poskyine dodivatelovi, Strany sa siéasne
dohodni na éasovom harmonograme poskytnutia tychto materialov. Zoznam materidlov,
ktory odovedd dodévatel’ odberatelovi, nemusi by¢' nevyhnutne koneény ani Gplng.
Dodavatel' ma privo tento zoenam materidlov doplfiat’ a upravovar’ tak, ako uznd za
nutné. Odberatel’ je zodpovedny za poskytnutie informacii podla zoznamu materidlov (aj
v elektromickej forme, ak je to moiné), ako aj za poskytnutie ndlerite vypracovane
pracovnej verzie Gétovnej zavierky a virofnej sprivy v silade s dohodnutym Easovim
harmonogramom, aby umoénil dodivarelovi efelctivie vykonat’ audit Gétovne] zivierky.

Pre potreby vikonu Cinnosti uvedenej v &lanku 111 pism. a) ac) tejto zmluvy je
odberatel’ povinny dodat’ pracovni verziu Gétovnej zdvierky a vikaz FIN 1-12 / plnenie
rozpodtu najneskdr do 20000.2022 (pozndmky do 01.03.2022) a ostainé poZadované
informdcie a materialy najneskdr do 20.05.2022, resp. pracovni verziu viroénej sprivy
do 30.06.2022 pre plnenie uvedené v élanku IL1 pism. b) tejto zmluvy.



10.

Odberatel’ je povinny pre potreby vikonu slufieb uvedenych v élinku I1.1 tejto zmluvy:

a) predlodit’ dodévatelovi v lehote uvedenej vbode 2, tohto ¢Elinku vietky nim
poZadovane doklady dokumentujiice hospodirsku éinnost’ odberatela, ktoré si
potrebné pre sprivne vykonanie tychio slufieb,

b) zabezpedit' potrebmi sOfinnost’ pri vykonavani sluZieb sivisiacich s predmetom
zmluvy,

V pripade, #e odberatel’ neposkytne uétovné doklady, Oétovni zdvierku a ostainé
nevyhnutne dokumenty, informicie a vysvetlenia vias a v primerane] dohodnutej forme,
ak dodivatel'ovi nebudi k dispozicii zodpovedni pracovnici, alebo ¢innost’” aeditora bude
staZend inymi okolnostami vyZadujicimi dodatoéna pricu auditora, alebo ak vznikni
omeikania z akychkolvek pridin, ktoré s mimo kontroly dodavatela, dodivatel' md
privo posunut’ terminy ukondenia pric stanovené v zmluve, pokial' ticto problémy
nebudi vyrielene. V takomto pripade sa vodi doddvatelovi nebudi uplathovat #iadne
naroky sankcie podla tejlo zmluvy,

Za doklady a iné materialy, ktoré budi poskytnuté dodivatel'ovi za téelom ich kontroly
mimo sidla odberatefa, zodpovedd v celom rozsahu dodavatel, a to ai do momentu ich
vratenia odberatelovi.

V pripade, ak odberatel’ nepredlofi dodiavatelovi vyroéni sprivu na overenie, odberatel
nie je v nej oprivneny citovat’ asti sprivy auditora vyhotovenej dodavatel'om.

Dodavatel' sa zaviizuje vvkonat pre odberatela sluzby s odbomou starostlivoston a
nestranne a zo Statutimeho audite vypracovat’ spravu auditora podla medzindrodnych
ayditorskyeh Standardov, v ktorej vyjadri ndzor na Gétovan zivierku nasledovne:

a) spriva nezdvislého auditora obsahujiica sprivu z auditu GEtovnej zdvierky, sprivu k
dodriavaniu povinnosti podfa poZiadaviek zikona o rozpoftovich pravidlach
aspravu k informaciam, ktoré sa uvidzajd vo vyroénej sprive (v pripade, ak
dodavatel' bude maf' v¥rocni sprivu k dispozicii pred vydanim spravy z auditu
Uétovne) zavierky),

b) dodatok k sprive nezivislého auditora obsahujici spravu k informdciam, ktoré sa
uvadzagl vo vyroénel sprive (v pripade, ak dodivatel’ bude maf viroéni sprivu
k dispozicii po vydani sprivy z auditu 0¢tovngj zavierky).

Dodavatel’ je oprivneny byt' pritomny pri inventarizicii majetku a zavizkov Gflovnej

Jjednotky alebo vyZiadat’ vykonanie inventarizicie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Statutarny orgin odberatela je zodpovedny za zostavenic G2tovnej zdvierky, ktord
poskytuje pravdivy avemy obraz v silade so zikonom o Gétovnictve o za interné
kontroly, ktoré povaZuje za potrebné pre zostavenie i&tovnej zavierky, ktord ncobsahuje
vyznamne nespravoosti, & u v dosledku podvedu alebo chyby. Pri zostavovani Gétovnej
zdvierky je Statuldrny orgdn zodpovedny za zhodnotenie schopnosti Oftovne) jednotky
nepretrZite pokraloval’ vo svojej Ginnosti a za opisanie skutofnosti tikajicich sa
nepretrzitého pokrafovania v dinnosti v pozndmkach, ak je to potrebné. Odberatel je
povinny bez zbytofntho odkladu odovzdat’ dodivatelovi vietko, ¢o pre neho ziska
v stvislosti s poskytovanim  sluZieb Specifikovanych v tgjito zmluve. Doddvatel je
povinny odberatela oboznamovat’ so skutkovim stavom veci sivisiacej s poskytovanim
slukieb podla tejto zmluvy,

Dodavatel' je povinny zachovat miléanlivost’ o véetkych skutoénostiach, o ktorych sa
dozvedel v sivislosti s poskytovanim sluzieb Specifikovanych v tejto zmluve, v zmysle §
32 zikona o Statutimom audite, okrem vynimick stanovenych v § 32, Zachovanic



mléanlivosti sa nevzetahuje na zabezpedenie splnenia pofiadaviek na preverenie kvality
auditu podla internych zdsad apostupov SKAU a medzinirednych Standardov na
kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykondvaji audity a
preverema finanénych vikazov a zikazky na ostatné uist'ovacie a slvisiace sluzby).

. Dodiavatel' povaluje informicie, doklady ainé materialy poskytnuté odberatcl'om pre

ploenie  predmetu amluvy za  prisne  dévemné, Okruh  pracovnikov  doddvatela
zabezpetujicich vykondvanie slufieb sivisiacich s predmetom zmluvy bude odberatel'ovi
vopred oznameny,

. Ak ma odberatel’ povinnost’ zvergjfiovat’ uzatvorené zmluvy v zmysle zdkona & 211/2000

Z. z. oslobodnom pristupe k informideidm a o zmene a doplneni niektorfch #ikonov
v aktualnom zneni, je povinny zvergpnit’ tite zmluvu a informovat’ dodavatela o jej
zvergjneni. Ak tate zmluva nie je zverejnena v zmysle uvedeného zakona, dodivatel nie
je povinny poskytnit plnenie podla tejto zmluvy.

.V zmysle Zikona ¢, 297/2008 § 10 ods.7 o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej

ginnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zikonov (dalej len . zdkon") je auditor povinny ovent, & jeho klient kona vo vlastnom
mene. Ako Statutémy orgdn (poverend osoba Salutirnym organom) podpisom tejto
zmluvy prehlasujem, 2e kondm ja ako aj ostatni Statutarni zdstupcovia a splnomocnené
osoby vo viastnom mene.

. Odberatel’ poskytne anditorovi aktudlne vyhlasenic v zmysle éasti V.2 Ostatné obchodné

podmicnky ods. 42 a 43.

- Kligovym Statutarnym auditorom pre auditorské overenie 0étovnej zavierky za rok 2021

Je Ing. Zita Porubska, CA, licencia SKAU &, 957,

. Navrh spravy a list edporuéani budi pred ich definitivaym vydanim prekonzultovand

s vedenim obce a pracevnikom zedpovednym za spracovanie Gétovnictva. Definitivna
sprava a list odporiéani sa vydaji viédinou do 14 dni po obdrZani definitivnej 0ftovnej
zavierky, po premietnuti dprav na zéklade auditu,

. Po overeni stladu ddajov viroénej spravy s auditovanou oétovnou zavierkou, predioi

odberatel' dodavatel'ovi distopis kompletnej vitoénej sprivy v dtyroch vyhotoveniach,

. Cena

Odberatel’ je povinny zaplatit' doddvatelovi za zabezpedenie predmetu zmluvy cenu
podl'a vzdjomne) dohody uvedemi v tomto Elanku zmluvy.

Odberatel' sa zaviizuje zaplatit' dodavatel'ovi za sluzby poskytnuté a vykonané podla
Elanku I1. tejto zmluvy vo viike 900 EUR a o za:

a) pricbedny audit, audit G¢tovnej zdvierky a overenie dodrfiavania povinnosti v rozsahu
podia § 16 ods. 3 zikona &. 5832004 Z, z. o rozpoétovych pravidlach v platnom zneni

b) zaverelné prace a overenie virotne] spriavy.

Cena za sluzby uvedené v Casti 1, vychadza z predpokladaného asu, ktory je potrebny
pre osoby pridelené na zikazku, plus vedl'ajéie niklady. Individudlne hodinové sadzby sa
lisia podls stupfa vyZadovane] zodpovednosti, skisenosti a kvalifikicie. Ak skutoény
rozsah potrebného ¢asu na vykonanie zakazky bude prevyiovat stanoveny predpokladany
tas, dodavatel' ma nirok na adekvitne zviyienie ceny za sluzby, na ziklade dodatoénej
dohody zmluvnych strin.



Niklady na ziskavanie informaicii v zmyele § 22 ods. 9 zikona o Statutamom audite hradi
odberatel’.

Fakturovat' sa bude po ukonéeni ucelene| &asti auditu. Platha bude splatnd do 14 dni na
beiny (éet auditora, ktory bude uvedeny na faktarach. Ceny ipecifikované v tejto zmluve
st uvedené bez DPH. Dodavatel' je oprivneny k uvedenym cendm fakturovat’ DPH podl'a
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné price realizované nad rozsah dehodnuty v bode 1L tejto
zmluvy, bude predmetom osobitne) dohody zmluvnych strin,

Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluzieb specifikovanych v predmete zmluvy bude
riedend plsomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma amluvaym stranami,

Dodavatel mze pozastavit' poskytovanie slufieb pocas obdobia, 2 ddvodov neuhradenia
splatngj faktury, Vtakomto pripade dodavatel' oznami odberatelovi  zmenu
harmonogramu  prac, ktora nadobudne platnost’ po zaplateni nevhradenych faktar.
Auditor nevydd podpisani sprivu nezavislého auditora o dtatutimom audite a list
odporiéant, ak mu odberatel’ nezaplatil za dovtedy vyvkonané a vyTakiurované price.

V. Vieobecndé ustanovenia
V.1 Vieobecné obehodné podmienky

Sluzby a povinnost auditorske] spoloénosti (dale] len  AS™)

8

Sluzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivoston.

V pripade, Ze podla zmluvy sa majo na slufzbich podielat’ konkréine osoby v nej
uvedene, AS vynalodi primerane usilic na to, aby sa ticto osoby na sluzbach skutoéne
podielali. AS ma#e nahradit’ tieto osoby inymi 8 rovnakou alebo podobnou kvalifikiciou,
pri¢om AS je povinnd dopredu t0to zmenu prekonzuliovat’ so odberatel'om.,

AS mbze pri poskytovani sluZieb ziskavat' doverné informécie tykajice sa obchodnych
aktivit a zaleZitosti odberatela (d'alej len “diévernd informdeie™). V tejto savislosti je AS
povinnd dodrZiavat’ také obmedzenia povinnosti mianlivesti, ktoré boli ulofené
organom Slovenske) republiky, ktorého poZiadavky s0 pre AS zavizné, a dodriiavat
povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. AS je
povinna dodrZziaval’ vietky poZiadavky vyplyvajice z praivnych predpisov Slovenskej
republiky a pofiadavky prisluinych organov, ktoré AS zaviizuji poskymit' dovemé
informacie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade, Ze déverné informécie sa
stanl vergjne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne ticto diverné informécic
poistovatel'ovi pravae) zodpovednosti AS.

AS midc v pripade potreby odhalit’ ddverné informacie pre afely obvyklého kontrolného
procesu drubému partnerovi na zdkazke, alebo pre Oéely kontroly kvality nadich sluZieb
slovenskym organom regulujicim AS.

Z marketingovych, propagaénych alebo obchodnych didvodov mike mat AS zdujem na
uvergineni informacie, Z¢ AS poskytovale odberatelovi pricu (vritane sludieb).
V takomte pripade je AS opravnend zverejnit' meno odberatela a vieobecny charakrer
alebo drub poskytovanej price (alebo slufieb) aakékol'vek detaily, ktoré si verejne
Frame.

AS moZe odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne Gstne stanovisko alebo
odovzdat’ findlnu pisomni sprivu alebo urobit” dstnu prezenticiu po ukonéeni sluich,



Pred ukonéenim sluZieb md2e AS odovadat' (stne, predbeZné alebo fiastkové stanovisko
alebo sprivu ¢ prezenticiu, aviuk v tukomto pripade bude mat' prednost’ pisomné
stanovisko alebo findlna pisomna sprava. Odberatel’ nebude povaZovat’ za zdviizné
akekol'vek predbeiné stanovisko, sprivu alebo prezenticiu poskytnuta AS.

6. AS nie je povinna za Hadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
visledok poskytnutych sluzieb dstne alebo pisomne, ato pre skutoénosti tykajice sa
stanoviska, sprivy alebo incho vysledku sluZieb, ku ktorym dodlo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného visledku slufieb vo finilnej podobe,

Akykolvek vysledok sluZieb poskyinuty odberatel'ovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodany 2o strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informaciu a na ziklade
toho, okrem pripadov, ked to vyzadujn pravne predpisy alebo prisluiny reguladny orgin,
sa nebude dalej kopirovat', odkazovat’ nafl alebo poskytovat’ ako celok alebo &ast, bez
predehadzajiccho pisomného sihlasu AS. Odberatel’ je oprivneny poskytndt’ svojim
privoym a mym odbornym poradcom akvkolvek celkovy visledok slufieh, pre dfely
ziskania stanoviska wvo vefahu ksluZbdm, za podmienky, 2e ich informuje
o nasledovnom:

» poskytnutic informicii 2 ich strany tykajicich sa sluZich nie je dovolené bez
predehadzajiceho pisomného sihlasu AS o
= A5 nebude mat' voti mim Ziadnu zodpovednost’ v stivislosti 5o sluZbami.

7. Akékol'vek stanovisko, ndzor, ozndmenic pravdepodobnosti, predpoklad alebo
odporacanie dodané AS ako sofast’ slulieb neznamend Ziadnu formu garancie, Ze AS
uruje alebo predpoveda budice udalosti alebo okolnosti.

8. Odberatel’ berie na vedomie, 2e AS je povinnd prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajice zo
vieobecne riviiznych privaych predpisov o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej
cmnosti aochrane pred financovanim terorizmu, Gfnnych v Slovenske] republike.
Odberatel’ berie na vedomic a sithlasi, #e AS je povinna v uvedenom rozsahu urobit’ vodi
nemu lkony starosthivosti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykli obchodni
opericiu, je povinnd urobit’ v uréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a oznamenia
podla prislusnych privaych predpisov, Odberatel tieZ vyhlasuje, Ze vietky tkony robi vo
vlastnom mene. V pripade, 2e bude konat' v mene alebo na Odet trete] osoby, vidy to
oznami AS pred kaddim takymto dkonom.

Wiastnictvo

9. A5 s ponechiva autorské priva a vietky ostatné priva dusevného vlastnictva, k
vysledkom poskytnutych slufieb, bez ohfadu na ich podobu a ma viastnicke privo ku
victkym pracovaym dokladom. Odberatel’ nadobudne viastnicke prave k akémukolvek
produktu slukieb v jeho materidlngj podobe po zaplateni odmeny AS za takito produkt.
Za udelom poskytovania sluzich odberatelovi &1 ingm klientom, si AS, vedenie AS a jej
zamestnanci  opravneni  powdival, rozvijal' alebo zdielat’ medzi sebou poznatky,
skilsenosti a znalosti vieobeeného pouzitia, ziskané podas uskutoéfiovania sluzich.

Povinnesti odberateln
1. Odberatel’ mad zodpovednost’ za;

« riadenie, realizaciu a priebeh odberatelovho podnikania a obchodnych zilezitosti

= za powditie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporitania alebo iny vysledok
sluZieb AR a na ich zavedenie do praxe




* pryatie akéhokolvek rozhodnutia tykajiceho sa sludieb, akéhokofvek wvisledku
shuzieb, zaujmov odberatel’s a jeho obchodnych zdlezitosti

* uskutofnenie, dosishnutie alebo realiziciu akéhokolvek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajiceho slukieb, ktoré vyZaduji ich implementaciu odberatel'om.

Informdbcie

13,

Aby AS mohla poskymnit svoje sluzby, odberatel’ je povinny na #adost' AS okem#ite
poskytn(t' vietky informicie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, kioré ma v dr¥be,
uschove alebo pod kontrolou, ako aj styk s personalom, ktory mé odberatel pod
kontrolou. Odberatel’ je povinny vynaloZit' vietko (silie na zabezpetenie tychto plneni,
pokial’ ich nemd u seba alebo vo svojej Gschove alebo pod svajou kontrolou, Odberatel je
povinny poskyinit’ AS dplné, sprivne a pravdivé informicie potrebné na vikon audity a
poskytnutie inych odbomych sluieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmiuvy.
Odberatel' je povinng zabezpedit, Ze informicie a vysvetlenia prisluinych vedicich
pracovnikov odberatela bud na Ziadost’ AS poskytouté aj v pisomnej forme a budd
podpisané zodpovednym pracovnikom odberatels. Odberatel’ je povinng oznimit AS
akikofvek informiciu aleho zmenu, o kiorej sa dozvie a ktord moZe mat velsh ku
sluzbam AS. Odberatel zabezpedi, #e pred AS nebudd zamléané Ziadne informécie, ktoré
AS potrebuje na Géely plnenia predmetu zmiuvy, bez ohladu na to, & AS takého
nformacic specificky pozadovala. Odberatel’ musi poskytnif informaciu vy#iadani AS
za Utelom splnenia povinnosti AS vyplyvajicich zo zikona o prani Spinavych pefiazi.

. AS sa miZe spolichat’ na akykolvek pokyn, Zadost' alebo ornamenie alebo informaciu

urobené alebo poskyinuté ktoroukolvek osobou, kiord AS pozna alebo o ktorej sa
rozumne domnieva, e bola poverend odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto
ucely (.oprivoend osoba™). AS méze komunikoval' s odberateFom prostrednictvom
clektronickej podty, ak si to 2eli opravnend osoba, pricom sa predpoklada sihlas
odberatel’a s tymto spisobom komunikicie a s obsiahnutym rizikom,

V pripade, 2e odberatel' nesihlasi s komunikiciou prostrednictvom elektronickej posty
alebo si praje, aby boli déverné informicie prendfané prostrednictvom elektronickej
posty v zadifrovane) podobe, informuje o tom AS pisomne.

14. AS mide ziskavat' informdcie od odberatela alebo z ingch zdrojov pocas poskytovania
sluZieb.
* A5 musi posudit’ nespomost’ a kvalitu ziskane] informécie,
* AS viak nie je povinni potvrdzovat' si spolahlivost’ ziskanej informicie.
* AS nezodpovedd odberatelovi za Fadnu Skodu alebo stratu utrpenit odberatelom
z divodu podvodu. skreslenia Gdajov. zo zadrania informacie, kiord Je podstatna pre
poskytnutie sluzby alcbo iny nedostatok, tykajici sa takejto podstatnej informécie, &
uz k nemu dotlo na strane odberatel'a ulebo 2 iného informatného zdroja.
Vedomost ; ikt
15. Ak po zafati poskytovania sluzieb AS zisti okolnosti, ovplyviiujlice jej nezavislost'

ehfadne tejto alebo ingj innosti, ktori AS pre odberatela, jeho materskl spolonost’
alebo pre akykolvek deérsky, spolotny, pridruzeny aleho sestersky podnik v rdmci
struktury spolocnosti odberateln  vykondva, méze dajst k zastaveniu price AS na
prislusne) zakazke. Ak k tomu dojde, AS sa bude usilovat’ vyriesit’ situiciu éo najskir
a bude hladat' rieSenie, ktoré by jej umonilo pokeatoval v zikazke. Ak AS usidi, Fe
sifudcin nemozno vyriefit, moze byt nlitend ukondit svoje sluzby a bude oprivneni tak



urobit’ oznamenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri dorudeni, aviak skir ne?
AS urobl tak§to krok, zilezitost' s odberatelom prekonzultuje.

Postipenie a poddodivatelia

16,

IV,

Ak AS alebo odberatel' nevykond alebo neuplatiiuje nicktoré zo svojich prav, toto
neznamend vadanie sa akychkol'vek priv, ktore patria ktorémukalvek z nich.

AS am odberatel’ nie st oprivneni postipit’ priva alebo zaviizky z tejlo zmluvy bez
predchadzajuceho pisomného sihlasu druhej strany,

Za podmienok v Elinku 26 AS je oprivnend ustanovit' poddodavatelov, aby mu pomahali
pri poskytovani sluZieb ako ¢lenovia timu zdkazky.

Vvlicenie a obmedzenie zodpovednosti AS

18.

19,

20.

21.

Zodpovednost’” AS v sivislosti so slutbami je obmedzend nasledovne a za podmienak
v nizde uvedenyech odsekoch 20 a2 21,

* sihrnnd zodpovednost’ vietkych AS osdb vodi odberatel'ovi a ostatnym OPravneny
osohdm,
+ zo zmluvy alebo zo zikona alebo inag,

+ za akukolvek priamu ujmu alebo $kodu utrpeni odberatelom (alebo kioroukol'vek
inou stranou}, ktord vznikla z alebo v sivislosti s poskyinutim sluzieb,

* bez ohladu na to, ako tato priamu ujmu alebo kodu AS spésobilo, vritane svajej
nedbanlivesti, ale nie spreneverou alebo svojim amyselnym konanim,

Je obmedzend do visky 1,5-ndsobku odmeny, ktord bola zaplatend AS podla ustanoveni
rmluvy,

V pripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel sluZich ( uZivatel™), obmedzenie
zodpovednosti AS podla tohto Elinku bude pomerne rozdelené medzi vietkych
uZivatelov. Ziadny uZivatel nemd privo diskutoval alebo namietat platnost’,
vykonatelnost’ alebo pouzitic tohto Clinku z dovedu, e takéto rozdelenie nebolo
odsiblasené, alebo Ze odsihlasené obmedzenie podiely rozvrhouté  akémukolvek
uwfivatelovi je neprimerane nizke. V womto pripade pojem ,ufivatel™ zahrije taktie?
odberatela a ostatné oprivnené osoby,

a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do Gvahy, ze daltia zodpovedna osoba prestala
existovar, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej viiky svoje)
zodpovednosti alebo vyhldsila platobni neschopnost’ alebo z injch dévodov je
neschopna platit’; v akomkolvek stdnom konani proti AS zacatom odberatelom alebo
ostatnymi oprivoenymi osobami musi odberatel’ alebo ostatné oprivnené osoby na
Ziadost” AS spojit’ konania proti AS a dalfej zodpovednej osobe, pokial 1o nie je
rakirané zikonom,

b} Ak naprick ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude uréeny, tato otizka bude
na Ziadost’ niektorej 2o strin ponechand na rozhodnutie odbomika, menovaného
Rozhodcovskym siidom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat’ ako expert a nie ako rozhodea, a ktorého rozhodnutie o viike podielu AS bude
koneéné a vykonateI'né na spinenie akéhokol'vek predchadzajiceho rozsudku.

AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupea
vietkych a ktorejkol'vek AS osoby, ktord méze byt' alebo mohla byt zitastnend na
poskytovani sluzieb.
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23.

Vynimka podla odseku 18 o obmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouiji popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spbsobuji vyliéenie alcho obmedzenie
#odpovednosti v inom ohlade.

Zodpovednost AS za Skodu sa primerane zni#i alebo Gplne zanikne, ak bola Ekoda
sposobend séasti alebo dplne poskytnutim nespravnych informécii zo strany odberatela,

AS sa tieZ zbavi zodpovednosti v pripade, ak odberatel'a upozomi na riziki vyplivajice z
moznych edliSnych interpreticii privnych predpisov a odberatel’ napriek tomu postupuje
spdsobom, ktory bol AS oznadeny ako rizikovy,

Tento clanok sa vat'ahuje na niroky veniknuté z alebo podla tejto zmluvy,

23.1 Odberatel’ alebo ostatné oprivnené osoby neuplatnia akvkolvek ndrok voéi
akejkolvek AS osobe inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo Skody
utrpenej odberatelom  alebo ostatnymi  oprivnenymi  osobami 7 alebo v sivislosti
s poskytnutim slufieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vylicenie

zodpovednosti AS ake zmluvnej strany — spolo¢nosti za konania alebo opomenutia
akejkolvek ingj AS osoby,

23.2 Akykolvek nirok odberatela alebo ostatnych opravnengch osdb tykajici sa ujmy
alebo kody utrpencj ako vysledok vzniknuty z, alebo v sivislosti 8 touto zmluvoy, &
v zmluve alebo podla pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

» ak ui Sluiby boli poskytnuté, poéas Stvroch rokov odo dia, ked' prica, ktord bola
Zakladom naroku, bola poskyinuid

» ak bola Zmluva ukontens, podas Styroch rokov ode diia ukondenia

+ ak bola ujma alebo Skoda utrpend ako vysledok veniknuty z, alebo v shvislosti s AS
neopravnenym prezradenim dévernyeh informécii, pocas Styroch rokov odo dia, kedy
neopravnené prezradenie nastalo,

V tychto pripadoch sa za zatiatok lehoty povaiuje def, kedy najskor nastala skutoénost’,
ktord sa {podla zmluvy, pravnych predpisov alebo inak) pokladd za prig¢inu prisluiného
naroku, Pre tcely tohto €lanku sa povaiuje za uplatnenie ndroku podanie ndvrhu na sid
alebo navrhu na zadatic rozhodeovského konania,

Tretie psoby

24,

Odberatel' odikodni AS osoby aochréni AS atieto osoby pred akoukolvek ujmou,
skodou, vidavkom alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v dosledku
alebo v sivislost s nasledujicimi dvomi skutoénostami:

a} akckolvek poruienie povinnesti odberatela, ktoré venikli alebo vyplyvaji z tejto
zmluvy &

b) akykolvek ndrok uplatneny alebo hroziaci od tretej strany  alebo ostatnych
opravaenych osob, ktory venikol alebo vyplyva z takéhoto porudenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek plathy vykonanej odberatel'om podFa tohto éldnku, odberatel’ nema
pravo na relunddeiu tejto platby od AS alebo AS vsdb,

Tento zdvizok odikodnenia sa neuplaini, ak AS pisomne sihlasilo s poskyvtnutim, v celku
alebo stasti, visledku sluzich takejto tretej osobe alebo ostatnej oprivnenej osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté opravnené osoby
sihlasili & ktoré aj dodrZali,

10



Vypoved
23. Nasledovne odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienok zostant v platnosti aj

po ukondeni alebo vipovedi tejto zmluvy; 3,4, 5,6, 7, 8, 9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21.
22, 23,24, 26, 27, 28, 29_10,

Ochrana o

26, Na tento &lanok sa vzi'ahuji ustanovenia a vyklad Zdkona o ochrane osobnjich udajov
{wzikon™). Ak je to nevvhoumé pre poskytnutie slufieh AS, ma AS oprivnenie od
odberatela spracivar’ osobné tdaje v mene odberatela podl'a tohto Slinku. V pripade, #c
tak AS kond, vykona vietky primerané technické a organizainé opatrenia na ochrany
proti neopriavnenému alebo protiprivnemu spracivaniu osobnych idajov a proti nahodnej
strate, zni¢eniu alebo poskedeniu osobnych ddajov. AS odpovie na odivodnené otizky
odberatela, aby mu umoznilo kontrole nad ploenim ustanoveni tohto &lanku, AS
nezaviaze ini osobu, okrem AS osoby, spraclivanim osobnich idajov odberatela ber
predehadzajiceho pisomného sihlasu odberatela.

Dddelitel nost

27. Kazdy odsek a ustanovenie tejto zmluvy predstavuje samostatné a nezdvislé ustenovenic.
Ak nicktoré z tychto ustanoveni bude celkom alebo séast neplatné alebo neGéinné,
ostavajice ustanovenia zostivaji platnymi a GEinnymi,

spisobilost’

28. Odberatel odsihlasuje a prijima ustanovenia tejto zmluvy v mene odberatela o ako
zastupea ostatnych opravnenych osob. V tejto sivislosti odberatel’ zabezpedi, Ze ostatné
opravnené osoby budd konat' v stlade s tym, Ze si stranou lejto zmluvy, ako keby kazds
znich podpisala zmluvu a sihlasila, #e bude fou viazand. Aviak iba odberatel sam
zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

29. AS prijima sihlas odberatel's s ustanoveniami tejto zmluvy {okrem odsekov 19 a 20)
v mene AS a ako zastupea vietkych a kafdej AS osoby,

Rozhodné pravo

30. Tato zmluva sa riadi slovenskym privom a vietky spory, ktoré venikni z tejto zmluvy
patria do vyluénej privomoci slovenskych sidov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky
Povinnosti a zedpovednost’ manafmentu

31, Samtirny orgin a iné orgdny spolodnosti (manaZment), ktorej O¢tovnd zdvierka sa
audituje (,odberatel™), st zodpovedni zabezpetit' udrfiavanie nalezitych Uftovnych
ziznamov, s0 zodpovedni za zostavovanic uctovne] zdvierky v silade so vietkymi
uitovaymi principmi a pravoymi alebo inymi po2iadavkami, Manazment je zodpovedny
za zabezpelenie pristupu AS ku vietkim Oétovngm podkladom a inym zaznamom
winformaciim, ktoré st relevaning pre zostavenic Glovngj zivierky a pre vykenanic
auditu,

32. Manazment potvrdzuje, Zc je zodpovedny za zabezpedenie spravnosti vietkych transakeii
so spriaznenymi subjektmi, veitane toho, e si victky takéto transakcie podloZend
prisluSnou  dokumenticiou. V pripade manazérskych poplatkov  alebo podobnych
poplatkov v rimci skupiny podnikov, je sodpovednostou manazmentu zabezpecit’ priamu



sivislost’ takychto poplatkov s poskytnutymi  sluzbami a  existenciu  dostatoéne)
a primeranej dokumenticie, ktord podporuje uznanie tychto nikladov pre dafové Géely.

Fodpovednost a povinnosti AS

33, AS je povinnd vyjadrit’ nazor na Oftovnd zdévierku vo forme a osobam, ktoré si
Specifikované v zmluve (,auditorskd sprava™).

34, AS sa vo svojej auditorske) sprave bude zaoberat’ aj dalsinn skutodnostami, ktoré modu
byt vyZadované privoymi alebo inymi predpismi upravujacimi vvkoen auditu,

35, Zodpovednost AS zahmia aj posidenie, @ informacie tykajoce sa minulych obdobi
uvedené v dokumentoch obsahujlicich auditovand tétovni zdvierku si vo vietkych
vyznamnych aspcktoch zhedné s informaciami uvedenymi v Gétovnej zavierke.

Rozsab auditu
36, AS vykona Satutirny audit v silade s prislufnou priviou Gpravou, velitane Zikona &,
423/2015 Z. z. o $tatutarnom audite a medzindarodnych auditorskych Standardov,

37. AS vykond auwdit takym spdsobom, ktory povazuje za potrebny pre splnenie svojej
zodpovednostt uvedenej vyiSie azahfha také overovanie transakcii, existencie,
viastnictva a ocenenia aktiv a zivizkov, ktoré povaiuje AS za potrebné. AS ziska
prehl'ad o Gétovnom systéme odberatel'a za Ofelom zhodnotenia jeho primeranosti ako
zikladu pre pripravu Gftovoe] zdvierky. Za acelom tohto zhodnotenia ziskava AS také
dikazy, ktoré povaZuje za dostatoéné pre vvjadrenie oddvodneného ndzoru.

38, Statutirny audit Otovne] zavierky (vyplivajici zo zakona aleho nie) neobsahuje
previerku stladu s dafovimi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovimi predpismi,
pokial’ tieto sluZzby neboli Specifikované v pisomnej zmluve. Na vylitenie ak{chkol'vek
pachybnosti sa zodpovednost’ AS za overenic vypoiétu dafove] povinnosti odberatel'a
vyplivajicej z dane z prijmov obmedzuje na zistenie chyb alebo nezrovnalosti, ktoré si
vyznamneé v kontexte Statutarneho auditu G¢tovne] zdvierky odberatela ako celku.
Statutarny audit neobsahuje previerku beiného riadenia a efektivnosti odberatela.
Statutarny audit nie je urdeny na identifikovanie vietkych viznamnich nedostatkov
v systeme odberatel’a,

39, Za ochranu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nesiladu
8 lemslativou je zodpovedny manazment. AS sa bude usilovat’ naplanovat' audit takym
sposobom, aby existovala primerand  pravdepodobnost’  odhalenia  viyznamnych
nespravosti v uétovne] zdvierke (vritane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb
alebo nestladu s legislativou), ale nie je modné spoliehat’ sa na to, e audit odhali vietky
viznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nesilad s legislativou,
Ktoré moZu cxistovat’.

40. Za predpokladu zverejnenia Gétovne) zavierky spolu s nazorom auditora, musi byt
dodrEand forma podadovana AS alebo forma vislovne akceptovani AS.

41, Ak AS svoj nazor odvold, nie je ho modné d'alej pouivat, V pripade, e bola Gétovna
zévierka spolu s nazorom zverejnend, musi sa potom zverejnit' aj odvolanie ndzoru
auditora,

Vyhlasenia a spoluprica zo strany manazmenty

42. Ako sufast' auditorskych postupov méfe AS pozadovat' od manafmentu formilne
pisaomné potvrdenia urtitych skutoénosti ovplyvinjicich tétovni zavierku, ako napriklad
tie, ktore viznamne zavisia od odhadov vykonan$ch mana?mentom. AS sa tiez moic




43,

spoliehat’ na informdcie alebo nizory oséb s primeranou odbornou kvalifikiciou (bez
ohladu na to, &1 50 alebo nie si zamestnancami odberatela), bank a infch subjektov,

AS je oprivnene poZadovat' nahliadnutie do vietkych dokumentov alebo vyhlaseni, ktore
budi vydane spolu s Gétovnon zavierkou.

V.3 Fdvereéné ustanovenia

44,

45.

4.

47,

49,

0.

51.

T,

53,

Dodavatel je v silade s § 21 ods.] zdkona o Matutirnom audite nezivisly od (&tovnej
jednotky Obec Silica.

Odberatel’ moZe tito zmluve  vypovedat' formou pisomnej vypovede dorudene
dodavatelovi, priom plati, #¢ zmluva zanikd ku diu dorufenia pisomnej vypovede
odberatela dodavatelovi. Vo vipovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v pricbehu vykonavania auditu. V pripade
vipovede zmluvy je odberatel’ povinny dodavatelovi uhradif odmenu za dkony a price
vykonané v siilade s touto zmluvou do ditumu dorudenia vypovede doddvatel'ovi.

Dodavatel' je opravneny vypovedat' tito zmluvu len zo zdvainych divodov, najmé ak sa
narusila nevyhnutnd dovera medzi nim a odberatel'om alebo ak odberatel’ neposkytuje
dodivatel'ovi potrebnii stitinnost’ 2 informacie nevyhnumé pre vykon predmetu zmluvy,
V pripade vypovede zmluvy je doddvatel povinny odovzdat’ odberatel'ovi vietky doklady
a iné materialy, ktoré mu do diia dorutenia vipovede odberatel’ zapozical (nevzt'ahuje sa
na doklady, ktoré dodavatel' ziskal ako dikazy audit).

Odberatel’ je povinny ozndmif” doddvatelovi kazdy pripad poskytnutia sprivy auditora
o overeni Gétovne) zavierky tretim osobiam, okrem pripadov, kedy sa tak kona v stlade 5
ustanovermiami platnych zakonov., Tato povinnost' sa netyka ani pripadov, kedy sa
poskytluje inym osobam originialna kempletna, schvalend virodnd sprava, klore] siéast'ou
je aj spriva auditora,

. Akeékol'vek zmeny a dodatky k tejto zmluve moino vykonat' len pisomne a so sihlasom

oboch zmluvnych strin,

Privne vzt'ahy vyplivajice z tejto zmluvy sa riadia prisluinymi ustanoveniami zikona &,
3131921 Zb. Obchodny zakonnik, v zneni neskorich predpisov a zdkona o Satutimom
andite.

Dodavatel’ zodpoveda za kvalimé vykonanie predmetu zmluvy a za gkodu, ktori spisobil
odberatefovi nesprivoym a nekvalitnym poskytovanim slufieb. Nezodpovedd viak za
vady, ktorych priginou s nedostatky v dokladoch a inych marteridloch odovedanych
dodavatelovi odberatel'om.

Odberatel’ suhlasi so skutoénost'ow, 2e v pripade ak doddvatel' zavini svojou &innost'ou
tkodu odberatelovi, bude moZné poskymnit' adaje odberatela poistiovni, v ktorej je
dodavatel’ poisteny, a to vyluéne za Glelom riefenia tejto poistne] udalosti.

Odberatel” sahlasi, aby dodavatel v pripade ukontenia plamosti zmluvy, mohol
komunikovat® s nastupujicim Statatarnym auditoromyauditorskou spolotnostou v zmysle
§ 32 ods. 6 zdkona o Statutirnom audite.

Tato zmluva je plamd odo dfa jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobida
idinnost def  po zvergjneni,
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4. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) roviopisoch v slovenskom jazyku, pricom ka#di so
zmluvnych stran obdrii jeden (1) rovnopis.

33, Zmluvne strany vyhlasuju, Ze si spisobilé na privne dkony, #e rmluvu uzavreli na
ziklade vezdjomnej dohody ana ziklade slobodnej a vaine vile, zmluvu neuzatvorili
vtiesni, ani za nipadne nevihodnych podmienck, zmluva je urobena v predpisani)
forme, zmluvu si pozorne prefitali, jej obsahu porozumeli ana znak sihlasu s fiou ju

podpisali.
V Bratislave, diia 2.11.2021 v Silici, dia 2 A. 42 - 2024,
SISA auditing spol. s r.o. OBEC SILICA /
Na pasi 4 . 243 7 y
82102 Bratislava / ) 048 52 SILICA ol f
IS0 31 330 258 £ H0-00328782 DIC-2020937140 B o {
IS DPH: 5K2020332721 }lu/‘.f/’l_/ _ﬁ,»r'? f{}fxf! ;r;..;f
I ff
Za doddvatela: Za odberatela; ‘:fj . i
Ing. Zita Porubski, CA Ing. Tomds Virady
konatel' spolodnosti starosta obee [
SISA auditing spol. s r.o. Obec Silica

14



